CAA SAS METHALANDE

ANNEXE 3

CONTRATS D’EPANDAGE
CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE
LA FOSSE EXISTANTE A LA CHEVALLERIE




CONVENTION D’EPANDAGE

Dans le cadre d'une valorisation agricole des effluents d'élevage par épandage, il est convenu entre
SAS METHALANDE. ...
Adresse....Les Minets, 44522 MESANGER.

désigné ci-aprés « producteur d'effiuent », d'une part

et
EARL TERRELIANDE........... ..o .
Les Minets, 44522 MESANGER. ... oo et e et
désigné ci-apres « agriculteur bénéficiaire », d'autre part

ce qui suit :

Article 1 : engagement du producteur

Le producteur d'effluent s'engage, chaque année, a mettre 2 disposition de I'agriculteur bénéficiaire, une quantite
d'effluents d'élevage sous forme de digestat de méthanisation, correspondant 2 20 100 U d'azofe et © 698 U de
phosphore (caiculéss sur ia base des références CORPEN, RMT et ADEME) en période d'utilisation appropriée au
plan agronomigue &t conformément & un programime prévisionnel établi chaque année entre les coconiractants.

Le producteur d'effluent compléte un bon de livraison, qui est signé par le bénéficiaire et conservé par les 2 parties.

Article 2 - Encagement de I'agriculteur-bénéficiaire (receveur des sffluents)

L'utilisateur atteste que les surfaces épandables et paturées de son exploitation (annexe 2) sent suffisantes compte
tenu du cheptel autorisé (annexe 1) et des guantités d'effluents d'élevage importées, pour respecter le principe
d'équilibre de la fertilisation.

L'utilisateur s'engage & valoriser annuellement la quantité d'effluents mentionnée dans I'article 1, sur tout ou partie des
surfaces de lerres épandables répertoriées &t figurant au plan d'épandage du producteur.

‘agriculteur bénéficiaire s'engage & assurer une bonne utilisation agronomique de ces effluents, en respectant les
régles définies par la législation sur les Installations Classées en vigueur (précisées dans l'arréié préfectoral du
producteur). L'agriculteur bénéficiaire signe le bon de livraison correspondant a la quantité importée.

Article 3 - Durée de la convention

La préserte convention porte sur une durée de trois années a compter de la date de l'arrété préfectoral
d'enregistrement ou du récépissé de déclaration de l'installation classée du producteur.

La conventicn peut élre renouvelée par tacite reconduction pour une durés équivalents, sauf dénonciation par tuns
des parties, par letire recommandée adressée a Iautre signataire, ainsi qu'a la préfecture (service des Installations
Classées agricoles), six mois avant la date d'expiration de la période en cours.

Articie 4 - Changement d’exploitant agricole

En cas de changement d’exploitant agricole, ou s'il est mis fin a I'exploitation des parcelles (cessation d'activité, vente
ou mutation fonciére .} Vagriculteur bénéficiaire devra en avertir le producteur d'effluent dés sa décision, par lettre
recommandée avec accusé de réception. Une copie de cetie correspondance sera adressée & la Préfecture.

Article 5 — Résiliation

Avant son terme normai (article 3), la convention ne peut étre résiliée qu'avec l'accord des deux parties signataires.

La résiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mois adressé sous pli recommandé par {'une des
parties a l'autre partie signataire. Une fois 'accord des deux parties obtenu, le producteur d'effluent adresse a la
préfecture dans un délai de 3 mois avant |la date de résiliation (service des Installations Classées agricoles) les
solutions envisagées pour compenser cette résiliation.
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CARACTERISTIQUES DE L’EXPLOITATION DU BENEFICIAIRE

Annexe 1 : Cheptel *
* signaler l'effectif déclaré ou autorisé s'il est supérieur a I'effectif présent

Annexe 2 : Cultures**

**indiquer le rendement moyen des 5 derniéres années en retirant la meilleure et la moins bonne

S | s || Blbde Cultures Surface Rendement
Nombre de pl =
5 AR e ad paille | lisier | péturage De vente (ha) (toug)
Vaches laitieres Blé Lo 3
Vaches allaitantes Orge Ao g
Génisses 0-1 an Avoine
Génisses 1-2 ans Mdis Erain , b4 a
Aprveng (! b
Génisses > 2 ans Colza
Bovin viande 0-1 an Légumineuse
(broutards...) S
Bovin viande 1-2 ans Autre ( ‘ -
(taurillons...) T i J
Bovin mdle > 2 ans
(Beeufs, taureau...)
Volaille : B
Cultures surface Rendement
Fourragéres (t ou q)
Autre (préciser) : Madis ensilage
Prairies temp. Y0 ey
P T 6
Prairies perm. -
Autre (préciser) :
Gel envt.
Annexe 3 : autres importations
NOM o s YPE quantités .................. kgN kgP205
NOM .o, TP quantités .................. kgN L kgP205




CONVENTION D’EPANDAGE

Dans le cadre d'une valorisation agricole des effluents d'élevage par épandage, il est convenu entre
SAS METHALANDE ...ty
Adresse....Les Minets, 44522 MESANGER.

designeé ci-apres « producteur deffluent », d'une part

et
EARL DE LACHEVALLERIE. ..., IR A R W SR Ty Y . :
Adresse....la Chevallerie, 44521 COURFE. ... .. e
désigné ci-apres « agriculteur hénéficiaire », d'autre part

ce qui suit

Article 1 : engagement du producteur

Le producteur d'effluent s'engage, chaque année, a mettre & disposition de I'agriculteur bénéficiaire, une quantité
d’effluents d'élevage sous forme de digestat de méthanisation, correspondant a 37 640 U d'azote et 18 163 U de
phosphare (calculées sur la base des références CORPEN, RMT et ADEME) en période d'utilisation appropriee au
plan agronomique et conformément a un programme prévisionnel établi chaque année entre les cocontractants.

Le producteur d'effluent cormpléte un bon de livraison, qui est signé par le bénéficiaire et conservé par les 2 parties.

Article 2 - Enacaaement de 'agriculteur-bénéficiaire (receveur des effluents)

L'utilisateur atteste que les surfaces épandables et paturées de son exploitation (annexe 2) sont suffisantes compte
tenu du cheptel autorisé (annexe 1) et des gquantités d'effluents d'elevage importées, pour respecter le principe
d’équilibre de la fertilisation.

L'utilisateur s'engage a valoriser annuetiement la quantité d'effluents mentionnee dans l'article 1, sur tout ou partie des
surfaces de lerres épandables répertoriées et figurant au plan d'épandage du producteur.

L'agriculteur béneficiaire s'engage & assurer une bonne utilisation agronomique de ces effluents, en respectant les
regles définies par la fégislation sur les Installations Classées en vigueur (précisées dans l'arrété préfectoral du
producteur). L'agriculteur bénéficiaire signe le bon de livraison correspondant a la quaritité importée.

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte sur une durée de trois années & compter de la date de |'arrété préfectoral
d'enregistrement ou du récépissé de déclaration de l'instaliation classée du producteur.

La convention peut étre renouvelée par tacite reconduction pour une durée équivaiente, sauf dénonciation par 'une
des parties, par letire recommandée adressée a l'autre signataire, ainsi qu'a la préfeciure (service des Installations
Classées agricoles), six mois avant la date d’expiration de la période en cours.

Article 4 - Chanagement d’exploitant agricole

En cas de changement d’exploitant agricole, ou s'il est mis fin & ['exploitation des parcelles (cessation d'activité, vente
ou mutation fonciere...) 'agriculteur bénéficiaire devra en avertir le producteur d'effluent dés sa décision, par leltre
recommandée avec accusé de réception. Une copie de cette correspondance sera adressée & la Préfecture.

Article 5 — Résiliation

Avant son terme normal (articte 3), la convention ne peut étre résiliée qu'avec I'accord des deux parties signataires.

La resiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mois adressé sous pli recemmande par 'une des
parties a l'autre partie signataire. Une fois I'accord des deux parties obtenu, le producteur d'effluent adresse & la
préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de résiliation (service des Installations Classées agricoles) les
solutions envisagées pour compenser cette résiliation.

Fait a !1"~;~\ ........... ; le ... -“I
Signatures précédées de la meniion « lu et approuvé »
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CARACTERISTIQUES DE L’EXPLOITATION DU BENEFICIAIRE

Annexe 1 : Cheptel *

Annexe 2 : Cultures**

* signaler I'effectif déclaré ou autorisé s'il est supérieur & I'effectif présent

** indiquer le rendement moyen des 5 derniéres années en retirant la meilleure et la moins bonne

Cultures Surface Rendement
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Génisses > 2 ans 20
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Volaille :

Cultures

surface Rendement
Fourragéres (1t ou g)

Autre (préciser): Mais ensilage o o

Prairies temp. 7

Prairies perm. i

A 5

Autre (préciser) :

Gel envt.
Annexe 3 : autres importations
NOm ..o, TYPE quantités .................. kgN L kgP205
Nom ..o, SIYPe quantités .................. skgN L kgP205




CONVENTION D’EPANDAGE

Dans le cadre d'une valorisation agricole des effluents d'élevage par épandage, il est convenu entire
SAS METHALANDE. ..., SRR ,
Adresse....Les Minets, 44522 MESANGER.
désigné ci-apres « producteur d'effluent », d'une part

et
Monsieur Rémi CORABOEUFR ..oty
LaNoue, 445271 COURFE. ...t e
designe ci-aprés « agriculteur bénéficiaire », d'autre part

ce qui suit

Article 1 : engaaement du producteur

Le producteur d'effluent s'engage, chaque amnée, & metire & disposition de I'agriculteur bénéficiaire, une quantité
d'effluents d’'élevage sous forme de digestat de méthanisation, correspondant & 290 U d'azote et 140 U de phosphore
(calculées sur la base des références CORPEN, RMT &t ADEME) en péricde dutilisation appropriée au plan
agronomique et conformément a un programme previsionnel établi chaque année entre les coconfractants.

Le producteur d'effluent complete un bon de livraison, qui est signé par le beneficiaire et conserve par les 2 parties.

Article 2 — Engagement de Fagricuiteur-bénéficiaire (receveur des effluents)

L'utilisateur atteste que les surfaces épandables et paturées de son exploitation (annexe 2) sont suffisantes compte
tenu du cheptel autorisé (annexe 1) et des guantités d'effluents d'élevage importees, pour respecter le principe
d’équilibre de la fertilisation.

L'utilisateur s'engage a valoriser annuellement la quantité d'effluents mentionnée dans ('article 1, sur tout ou partie des
surfaces de terres épandables répertoriées et figurant au plan d'épandage du producteur.

L'agriculteur bénéficiaire s'engage & assurer une bonne ulilisation agronomique de ces efffuents, en respectant les
regles définies par la législation sur les Instaliations Classées en vigueur (précisées dans I'arrété préfectoral du
progducteur). L'agriculteur bénéficiaire signe ie bon de livraison correspondant a ia quantité importée.

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte sur une durée de trois années & compter de la date de ['arrété préfectoral
d'enregistrement ou du récépissé de déclaration de l'instaliation classée du producteur.

La convention psut &re rencuvelée par tacite reconduction pour une durés équivaients, saul dénonciation par une
des parties, par letire recommandée adressée & l'autre signataire, ainsi qu'a la préfecture (service des Installations
Classées agricoles), six mois avant la date d'expiration de la période en cours,

Article 4 - Changement d’expioitant agricole

En cas de changerment d'exploitant agricole, ou sil est mis fin & U'exploitation des parcelles (cessation d'activité, vents
our mutation fonciere...) l'agriculteur bénéficiaire devra en avertir [e producteur d'effluent dés sa décision, par lefire
recommandee avec accusé de réception. Une copie de cette correspondance sera adressée a la Préfecture.

Article 5 — Résiliation

Avant son terme normal (article 3), la convention ne peut étre résiliée qu'avec 'accord des deux parties signataires.

La resiliation de la présente canvention nécessite un préavis de six mais adressé sous pii recornmandé par i'une des
parties a l'autre partie signataire. Une fois l'accord des deux parties obtenu, le producteur d'effluent adresse & la
préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de résiliation (service des Instaliations Classées agricoles) les
solutions envisageées pour compenser cette résiliation.

Signatures précédées de la mention « (1 et approuvé »

Le producteur d'effluent | X & 5 L’agriculteur bénéficiaire




CARACTERISTIQUES DE L’EXPLOITATION DU BENEFICIAIRE

Annexe 1 : Cheptel * Annexe 2 : Cultures**

* signaler I'effectif déclaré ou autorisé s'il est supérieur a I'effectif présent

**indiquer le rendement moyen des 5 derniéres années en retirant la meilleure et la moins bonne

Sur | sur | Dwée Cultures Surface Rendement
Nonibre e Flaces paille | lisier | paturage De vente (ha) (touq)
Vaches laitieres Blé
Vaches allaitantes 10 é Orge
Génisses 0-1 an 4 O Avoine
Génisses 1-2 ans B ¢ Mais Grain
Génisses > 2 ans Colza
Bovin viande 0-1 an Légumineuse
(broutards...) g s
Bovin viande 1-2 ans Autre (préciser) :
(taurillons...)
Bovin mdle > 2 ans 4 »
(Bezufs, taureau...) 6
Volaille :
Cultures surface Rendement
Fourragéres (1 ou q)
Autre (préciser) : Madis ensilage ~
A A3
Prairies temp. 4 -
{7 9
Prairies perm.
Autre (préciser) :
Gel envt.
Annexe 3 : autres importations
NOM .. TYPe quantités .................. kgN L kgP205
NOM ..o TtYPe quantités .................. kgN L kgP205




CONVENTION D’EPANDAGE

Dans le cadre d'une valorisation agricole des effluents d'élevage par épandage, il est convenu entre
SAS METHALANDE. ... e
Adresse....Les Minets, 44522 MESANGER.

désigné ci-aprés « producteur d’effluent », d'une part

et
GAEC DES MARES. ...ttt O PTURUSPSSP ,
Adresse....Les Mares, 44522 LA ROCHE BLANCHE.........cocooivt i
désigné ci-aprés « agriculteur bénéficiaire », d'autre part

ce qui suit -

Article 1 : engagement du producteur

Le producteur d'effluent s'engage, chaque année, a mettre a disposition de I'agriculteur bénéficiaire, une quantité
deffluents d'élevage sous forme de digestat de méthanisation, correspondant a8 14 000 U d'azote et 6 756 U de
phosphore (calculées sur la base des références CORPEN, RMT et ADEME) en période d'utilisation appropriée au
plan agronomique et conformément & un programme prévisionnel établi chaque année entre les cocontractants.

Le producteur d’effluent compléte un bon de livraison, qui est signé par le bénéficiaire et conservé par les 2 parties.

Article 2 - Engagement de Pagriculteur-bénéficiaire (receveur des effluents)

L'utilisateur atteste que les surfaces épandables et paturées de son exploitation (annexe 2) sont suffisantes compte
tenu du cheptel autorisé (annexe 1) et des quantités d'effluents d'élevage importées, pour respecter le principe
d'équilibre de ia fertilisation.

L'utilisateur s'engage a valoriser annuellement la quantité d’effluents mentionnée dans I'article 1, sur tout ou partie des
surfaces de terres épandables répertoriées et figurant au plan d'épandage du producteur.

L'agriculteur bénéficiaire s'engage a assurer une bonne utilisation agronomique de ces effluents, en respectant ies
regles définies par la législation sur les installations Classées en vigueur (précisées dans l'arrété préfectoral du
producteur). L'agriculteur bénéficiaire signe ie bon de livraison correspondant a la quantité importée.

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte sur une durée de trois années & compter de la date de l'arrété préfectoral
d'enregistrement ou du récépissé de déclaration de l'installation classée du producteur.

La convention peut étre renouvelée par tacite reconduction pour une durée équivalente, sauf dénonciation par 'une
des parties, par lettre recommandée adressée a l'autre signataire, ainsi qu'a la préfecture (service des Installations
Classées agricoles), six mois avant la date d'expiration de la période en cours.

Article 4 - Changement d’exploitant aaricole

En cas de changement-d'exploitant agricole, ou s'il est mis fin a I'exploitation des parcelles (cessation d'activité, vente
ou mutation fonciere...) I'agriculteur bénéficiaire devra en avertir le producteur d'effluent dés sa décision, par lettre
recommandée avec accusé de réception. Une copie de cette correspondance sera adressée a la Préfecture.

Article 5 — Résiliation

Avant son terme normal (article 3), la convention ne peut étre résiliée qu'avec l'accord des deux parties signataires.

La resiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mois adressé sous pli recommandé par I'une des
parties & l'autre partie signataire. Une fois I'accord des deux parties obtenu, le producteur d'effluent adresse a la
préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de résiliation (service des Installations Classées agricoles) les

solutions envisagées pour compenser cette résiliation. — -
YN ‘“’)& Vs ¥ P Z a0
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Signatures preécédées de la mention « lu et approuvé »
= -~ . .. ... ¥ =3
Le producteur d'effluent fo oY tlpgx‘t uve L'agriculteur bénéficiaire i of approtve




CARACTERISTIQUES DE L’EXPLOITATION DU BENEFICIAIRE

Annexe 1 : Cheptel * Annexe 2 : Cultures**
* signaler I'effectif déclaré ou autorisé s'il est supérieur a I'effectif présent

** indiquer le rendement moyen des 5 derniéres années en retirant la meilleure et la moins bonne

sur | sur | Durée Cultures Surface Rendement
Nombre de places paille | lisier | pdturage De vente (ha) (toug)
Vaches laitieres |/ 15 g Blé A e 75
Vaches allaitantes Orge Ay (s
Génisses 0-lan | 57 ¢ Avoine
Génisses 1-2 ans | {; g 4 Mais Grain A5 Jo
Génisses>2ans | 7z g Colza ?, (s 7,9
Bovin viande O-1 an L Légumineuse
(broutards...) ’fl
Bovin viande 1-2 ans Autre (préciser) :

(taurillons...) ? ﬂ

Bovin mdle > 2 ans
(Boeufs, taureau...)

Volaille :
Cultures surface Rendement
Fourrageéres (toug)
Autre (préciser) : Mais ensilage P

Prairies temp.

A5 | 7

Prairies perm.

Autre (préciser) :

Annexe 3 : autres importations
NOM ..o, stype quantités .................. kgN kgP205
NOm .o TP quantités .................. kgN L kgP205




SARL DE LA CHEVALERIE
ta Chevalerie
44521 COUFFE
A SAS METHALANDE
Les Minets

44522 MESANGER
Objet : Mise a disposition d’une fosse a lisier comme stockage décalé de digestat

Je, soussigné Jean-Louis COLLINEAU, gérant de la SARL de La Chevalerie, La Chevalerie, 44521
COUFFE, atteste que :

La fosse bétonnée extérieure couverte, localisée sur le site d’élevage porcin de la Chevalerie a
COUFFE, propriété de la SARL de la Chevalerie, est mise a disposition de la SAS METHALANDE, pour
un stockage décalé de digestat de méthanisation.

La SAS METHALANDE en disposera pour une durée indéterminée.

Faita COUFFE, le 20/03/2021

Pour la SARL de la Chevalerie Pour la SAS METHALANDE
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CAA SAS METHALANDE

ANNEXE 4

DOCUMENTS D’EPANDAGE (REPERAGE
IGN, CARTOGRAPHIE PARCELLES ET
APTITUDE, LISTES PARCELLAIRES,
ANALYSES DE SOLS)
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Référence . Surface Bande
: SAU Aptitude , ;
_u__,_mos parcellaire . 3 . mum:amc,_m Commentaires m:_._m.ﬂ_u‘mm __MM\ M:
ilot ha l'epandage| a 150 mi a 100 ml ou boisee*

P7 25 0,61 0 0,00 0,00 tiers
Pé 27 2,54 1 2,46 2,46 ruisseau X
P6 27 1,67 1 1,12 1,12 ruisseau, point d eau X
Pé6 28 1,49 2 1,49 1,20
Pé 28 0,61 1 0,61 0,55
P1 3 4,39 1 419 3,63 point d eau, tiers
P2 4 13,95 1 13,86 13,28 tiers
P2 5 3,63 1 3,61 3,04 tiers
P2 6 3,89 1 3,44 3,33 ruisseau X
P2 7 2,66 1 2,08 0,30 ruisseau, tiers X
P2 8 0,44 0 0,00 0,00 tiers
P3 9 5,29 1 5,14 514 ruisseau X

TOTAL 78,34 |UNE DE MES 66,85 62,90

COMMUNE DE MOUZEIL

P16 11 3,42 1 3,36 3,36 point d eau
P16 11 0,15 0 0,00 0,00 bois
P16 11 1,45 0 0,00 0,00 zone humide
P16 11 2,45 1 2,38 2,38 ruisseau

TOTAL 7,47  MUNE DE MOJ 5,73 573

COMMUNE DE OUDON

P13 18 12,82 1 12,77 12,23 point d eau
P13 18 1,43 0 0,00 0,00 Tiers
P13 18 0,04 0 0,00 0,00 bosquet
P13 18 0,67 0 0,00 0,00 pente
P13 18 0,73 0 0,00 0,00 inapte
P13 30 3,37 1 3,37 3,24
P13 31 4,17 1 3,54 1,31 point d eau, tiers
P13 31 3,11 1 3,03 2,59 point d eau

TOTAL 26,33 |MUNE DE OU 22,70 19,37

[ TOTAL [ 131,59] [ 109,09 | 99,02 |

*Bande enherbée ou boisée de 10 m (existante ou devant étre mise en place), ne recevant aucun intrant et implantée de fagon permanente
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vo | parcaare | SAU | Aptiuce épancable . T
Plan i o a , : Commentaires -
il6t ha I'épandage| a 50 ml a 100 mi ou boisee* Alittes”

P12 65 5,563 2 5,16 5,16 ruisseau, point d eau X
P12 65 2,72 1 2,36 2,36 ruisseau, point d eau X
P10 67 2,20 2 1,82 1,16 point d eau, tiers
P10 68 5,98 1 511 3,50 ruisseau, point d eau, tiers X
P10 69 25,21 2 24,03 21,86 ruisseau, point d eau, tiers X
P10 69 0,23 0 0,00 0,00 Batiments
P9 70 7,70 2 6,94 6,94 ruisseau
P10 71 1,62 2 1,20 1,20 ruisseau, point d eau X
P9 72 15,94 2 15,92 15,66 point d eau, puits, tiers
P9 72 0,82 1 0,82 0,82
P9 73 2,69 2 2,49 2,13 point d eau, tiers
P9 73 0,83 1 0,83 0,81
P9 74 1,85 2 1,68 0,96 puits, point d eau, tiers
P9 74 1,23 1 1,04 0,61 point d eau, tiers
P9 75 1,94 2 1,94 1,94
P9 75 0,91 1 0,91 0,63
P9 80 17,80 1 17,80 17,80
P10 81 3,62 2 3,21 3,18 ruisseau, point d eau X

TOTAL 234,20 MUNE DE CO 215,36 202,16

COMMUNE DE MESANGER

P1 1 5,86 1 5,67 5,67 puits
P1 1 3,90 1 3,90 3,90
P8 66 1,09 1 1,09 1,09
P8 76 4,97 2 4,27 4,27 ruisseau, point d eau X
P8 77 5,49 2 517 4,37 ruisseau, tiers, point d eau X
P8 78 4,79 2 4,59 4,59 ruisseau X
P7 79 4,28 2 4,28 4,07

TOTAL 30,38 |UNE DE MES/ 28,97 27,96

COMMUNE DE OUDON

P13 30 3,14 1 3,06 2,76 Tiers
P13 33 16,80 0 0,00 0,00 Natura2000
P13 35 0,56 1 0,36 0,09 Tiers
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N° WMHM%M%M Al >uz.n s mw“ﬁMMm ; m_w_wm:_ﬂwm Prairie :
Plan - o , ] Commentaires e
ilot ha I'épandage a 50 ml a 100 ml ou boisee* Aiitres
COMMUNE DE PANNECE
P4 _ 39 5,55 1 _ 4,36 2,94 puits, point d eau, tiers _ _
TOTAL 555 |MUNEDEPAN] 4,36 2,94
COMMUNE DE TEILLE
P4 40 460 2 452 4,52 ruisseau
P4 41 16,98 1 16,98 16,98
P5 42 7,14 1 6,37 (SIS ruisseau
P4 43 5,95 1 5,72 5,40 point d eau, tiers
P4 43 0,02 0 0,00 0,00 Bosquet
P3 46 3,03 1 3,03 3,03
TOTAL 37,72 MMUNE DE TEI 36,62 36,30
_| TOTAL _ 89,99 _ _ 82,89 | 77,73 _

*Bande enherbae ou boisée de 10 m (existante ou devant étre mise en place), ne recevant aucun intrant et implantée de fagon permanent




